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М. А. Комарова 

УО БГЭУ (г. Минск) 

КОНЦЕПТ «ТРУД» В КАРТИНЕ МИРА ФРАНЦУЗОВ 

(НА МАТЕРИАЛЕ БАСЕН Ж. ДЕЛА ФОНТЕНА) 

В современном мире, претерпевающем изменения в связи с процес­

сами глобализации, значительная часть коммуникативных процессов 

приходится на межкультурное общение. Это объясняет растущий инте­

рес исследователей-лингвистов в различных областях научного знания 

(лингвокультурологии, когнитивной и концептуальной лингвистики, 
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линrвопсихологии и пр.) к изучению особенностей национального ха­

рактера и менталитета, мировоззрения и, в конечном счете, коммуни­

J(ативного поведения представителей различных культур через их язык. 

Поскольку язык является составной частью культуры и оказывает на нее 

0лрсделенное втmние, вопросы, связанные с культурно-обусломенными 
законами языкового общения, становятся неотъемлемой частью процесса 

обучения иностранным языкам, а формирование межкультурной коммуни­

J(аТИВНОй компетенции - обязательным элементом этого обучения. 

Зачастую в этом процессе преподаватели сталкиваются с рядом 

трудностей, связанных с необходимостью преодолеть у обучаемых 

0лределенные стереотипы восприятия носителей языка, в том числе 
их национального характера. Так, отвечая на вопрос «Какими вам ви­

дятся французы?», студенты (всего 35 респондентов) из предложенных 
вариантов ответов, которые включали самые распространенные кли­

ше и стереотипы (стройные и красивые, стильные и модные, галант­

ные и обходительные, романтичные и влюбчивые и др.), далеко не на 

последнем месте отмечали любовь французов к праздности и доста­

точно поверхностное отношение к труду и работе. 

Концепт «труд» в различных лингвокулътурах (особенно в русской, 

английской и немецкой) исследовался достаточно широко (В. Карасик, 

Л. Басова, О. Хафизова, Э. Грабарова, Н. Курганова, А. Седых, Е. Фе­

октистова и др.) ввиду принадлежности к ключевым концептам. Что 

касается картины мира французов, в ней преобладают концепты друго­

го плана (любовь, счастье, судьба, жизнь и пр.) [2]. Не исключено, что 
именно их вербализация способствовала своеобразному нивелирова­

нию концепта «труд». К тому же, французская лингвокультура характе­

ризуется наличием специфических национальных концеmов с особен­

ным статусом, таких как, например, концеm savoir vivre (умение жить 
с удовольствием), который представляет собой «сложное ментальное 

образование, фокусирующее в себе наиболее важные характеристики 

принятого во французской культуре отношения к жизни» [ 1]. 
В целях изучения указанного концепта (прежде всего его со­

держания) бьmа предпринята попытка обратиться к произведениям 

классика французской басни Ж. де Ла Фонтена. В качестве эмпири­

ческого материала использовались отобранные басни (всего 27 произ­
ведений), содержание или морали которых непосредственно коррели­

ровали с трудом (reuvre) и работой (travail) или косвенно выражали их 
значимость / отношение к ним. 

Сформулировав и разместив основные идеи, выраженные в произве­

дениях автора, в порядке убывания, мы получили следующие сентенции: 
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• труд обеспечивает порядок, прогресс в обществе и процветание 
нации (20%); 

•всякий труд почетен и социально востребован (16%); 
•труд- это сокровище, путь к счастью (14%); 
•труд - жизненно важная необходимость и человеческая потреб­

ность (13%); 
•труд открывает новые горизонты для познания смысла жизни ( 11 % ); 
·труд обогащает (не только в прямом, но и переносном смысле) 

и делает человека свободным (9%); 
•труд - источник блага для ближних (9%); 
•труд - лекарство от тоски и уныния (8%). 
Таким образом, не являясь доминантным для французской линг­

вокультуры, концепт «труд» актуализирует универсальные для любой 

картины мира человеческие ценности, установки, цели, моральные 

принципы, которые могут быть объединены по различным аспектам: 

социальному, нравственному, материальному, гуманистическому, ду­

ховному и эмоциональному. По своему содержанию он коррелирует 

с ключевым концептом savoirvivre, который в картине мира франuузов 
характеризуется большей репрезентативностью. 
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УО БГЭУ (г. Минск) 

ОТРАЖЕНИЕ НАЦИОНАЛЬНОГО МИРОПОНИМАНИЯ 

В АНГЛИЙСКИХ И РУССКИХ ПАРЕМИЯХ 

В настоящее время развитие лингвистической науки не ограни­

чивается рассмотрением языка только лишь как средства общения. 

Ученые рассматривают язык с другой точки зрения, т.е. предлагается 
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